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Informace o autorskych pravech

Z&dna East této prirucky, véetné vyrobk a softwaru v pfiruéce popsanych, nesmi byt reprodukovéna,
prenesena, piepsana, ulozena v systému pro ukladani dat, ani pielozena do zadného jazyka v zadné podobé
a zadnym zpsobem, kromé dokumentace ulozené kupujicim pro Gcel zlohovani, bez pisemného souhlasu
firmy. ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS").

ASUS POSKYTUJE TUTO PRIRUCKU “TAK, JAK JE', BEZ ZARUKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT VYSLOVNE NEBO
VYPLYVAJICI, VCETNE, ALE NIKOLI JEN, PREDPOKLADANYCH ZARUK NEBO PODMINEK PRODEJNOSTI
AVHODNOSTI PRO URCITY UCEL.V ZADNEM PRIPADE NEBUDE FIRMA ASUS, JEJI REDITELE, VEDOUCI
PRACOVNICI, ZAMESTNANCI ANI ZASTUPCI ODPOVIDAT ZA ZADNE NEPRIME, ZVLASTNI, NAHODILE NEBO
NASLEDNE SKODY (VCETNE ZA ZTRATU ZISKU, ZTRATU PODNIKATELSKE PRILEZITOSTI, ZTRATU POUZITELNOSTI
C1 ZTRATU DAT, PRERUSENI PODNIKANI A PODOBNE), | KDYZ BYLA FIRMA ASUS UPOZORNENA NA MOZNOST
TAKOVYCH $KOD ZPUSOBENYCH JAKOUKOLIV VADOU V TETO PRIRUCCE NEBO VE VYROBKU.

Vyrobky a nézvy firem v této pfiru¢ce mohou, ale nemusi byt obchodnimi znamkami nebo copyrighty
prislusnych firem, a pouzivaji se zde pouze pro identifikaci a objasnéni a ve prospéch jejich majitelt, bez
zadméru poskodit cizi prava.

TECHNICKE UDAJE A INFORMACE OBSAZENE V TETO PRIRUCCE JSOU POSKYTNUTY JEN PRO INFORMACI,
MOHOU SE KDYKOLIV ZMENIT BEZ PREDCHOZIHO UPOZORNENI, A NEMELY BY BYT POVAZOVANY ZA ZAVAZEK
FIRMY ASUS. ASUS NEODPOVIDA ZA ZADNE CHYBY A NEPRESNOSTI, KTERE SE MOHOU OBJEVIT V TETO
PRIRUCCE, VCETNE VYROBKU A SOFTWARU V PRIRUCCE POPSANYCH.

Copyright © 2014 ASUSTeK COMPUTER INC. V3echna préva vyhrazena.

Omezeni odpovédnosti

Mohou nastat takové okolnosti, ze v disledku selhani ze strany firmy ASUS nebo z jiné odpovédnosti budete
mit prévo na nahradu skody od firmy ASUS. V kazdém takovém piipadé, bez ohledu na divod, pro ktery méte
prévo pozadovat nahradu od firmy ASUS, nebude ASUS odpovidat za vic nez za $kody kvili zranéni (véetné
smrti) a poskozeni nemovitosti a hmotného osobniho majetku; nebo jakékoliv skute¢né a piimé skody v
duisledki opomenuti nebo neplnéni zakonnych povinnosti dle této zaruky, az do vy3e cenikové smluvni ceny
kazdého vyrobku.

Firma ASUS bude odpovédna nebo vés odskodni jen za ztratu, skody nebo reklamace na zakladé této smlouvy,
prrecinu nebo poruseni cizich prav dle této zaruky.

Toto omezeni se vztahuje i na dodavatele a prodejce firmy ASUS. To je maximum, za které jsou firma ASUS, jeji
dodavatelé a vas prodejce kolektivné odpovédni.

ZA ZADNYCH OKOLNOSTI NEBUDE FIRMA ASUS ODPOVIDAT ZA NASLEDUJICI: (1) NAROKY/ZALOBY TRETICH
STRAN NA VAS KVULI ZTRATAM; (2) ZTRATU NEBO POSKOZENI VASICH ZAZNAMU NEBO DAT (3) ZVLASTNI,
NAHODILE NEBO NEPRIME SKODY NEBO JAKEKOLIV EKONOMICKE NASLEDNE SKODY (VCETNE ZTRATY ZISKU
NEBO USPOR), DOKONCE | KDYZ BY ASUS BYL UPOZORNEN NA MOZNOST TAKOVYCH SKOD.

Servis a podpora
Navstivte nas web podporujici vice jazyki http://support.asus.com
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O této prirucce
Tato prirucka obsahuje informace o hardwaru a softwaru tabletu ASUS a
mobilni dokovaci stanice ASUS, rozdélené do nasledujicich kapitol:

Kapitola 1: Nastaveni hardwaru

Tato kapitola obsahuje podrobnosti o hardwarovych soucastech
tabletu ASUS a mobilni dokovaci stanice ASUS.

Kapitola 2: Pouzivani tabletu ASUS a mobilni dokovaci stanice
ASUS

Tato kapitola obsahuje pokyny pro pouzivani rGznych ¢asti
tabletu ASUS a jeho mobilni dokovaci stanice ASUS.

Kapitola 3: Prace s Windows® 8.1

Tato kapitola obsahuje prehled o pouzivani operac¢niho systému
Windows® 8.1 v tabletu ASUS.

Kapitola 4: Upgradovani tabletu ASUS

Tato kapitola obsahuje pokyny pro vyménu a upgradovani
soucdsti tabletu ASUS.

Tipy a odpovédi na ¢asté dotazy

Tato ¢ast obsahuje nékteré doporucené tipy a odpovédi na casté
dotazy o hardwaru a softwaru, které mlzete vyuzit pfi udrzbé a
odstranovani béznych probléma s tabletem ASUS.

Piilohy

Obsahuje upozornéni a bezpecnostni prohlaseni k notebooku.
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Konvence pouzité v této prirucce

Zdlraznéné véty v této piirucce uvadéji klicové informace timto
zplsobem:

DULEZITE! Tato zprava uvadi zasadné dulezité informace, které je nutno
pii provadéni ukolu respektovat.

POZNAMKA: Tato zpréava uvadi doplujici informace a tipy, které mohou
pomoci pii provadéni ukold.

VAROVANI! Tato zpréva uvadi ddlezité informace pro bezpe¢nost pii
provadéni ukolud a predchéazeni poskozeni soucastek Tablet ASUS a dat.

lkony
Nasledujici ikony signalizuji, které zafizeni |ze vyuzit k realizaci rady

UkolG nebo postupti s tabletem ASUS.

= PouZzijte panel dotykové obrazovky.

= Pouzijte touchpad.

= Pouzijte klavesnici

Typografie

Tucné = Oznacuje nabidku nebo polozku, kterou je nutno vybrat.

Lezaté = Oznacuje ¢asti v této pfirucce, podle kterych mizete
postupovat.
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Bezpecnostni opatreni

Pouziti tabletu ASUS

4

\ 4

v
z
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BEZPECNA TEPLOTA: Tento tablet ASUS je dovoleno
pouzivat pouze v prostiedi o teplotach v rozmezi
5°C (41°F) a 35 °C (95 °F).

Prohlédnéte si vykonovy Stitek umistény na spodni
strané tabletu ASUS a ovéite si, zda pouzivany
napéjeci adaptér odpovida uvedenym hodnotam.

Nenechévejte tablet ASUS na kliné ani jiné casti
téla, abyste se necitili nepohodIné a neporanili se
horkem.

Nepouzivejte s tabletem ASUS poskozené napajeci
kabely, doplriky ani jiné periférie.

Zapnuty tablet ASUS nepfenasejte ani nezakryvejte
materialy, které by snizily obéh vzduchu.

Nepokladejte tablet ASUS na nerovné ani nestabilni
pracovni povrchy.

Tablet ASUS mizete poslat pres letecké rentgenové
stroje (pouzivané ke kontrole predmét(i na
dopravnikovém pasu), ale chranite jej pred
magnetickymi a ru¢nimi detektory.

Ohledné moznosti pouzivani tabletu ASUS v letadle
a moznosti vyuziti sluzeb kontaktujte leteckého
dopravce.



Péce o tablet ASUS

10

Pred ¢isténim tabletu ASUS odpojte napajeni a
a‘ vyjméte baterii. Otrete tablet ASUS ¢istou houbou
z celulézy nebo jelenicovym hadrem namocenym
v roztoku neobrusujiciho detergentu a trochy teplé
vody. Pfebytecnou vihkost otfete suchym hadrem.

X Nepouzivejte silna rozpoustédla, napf. fedidla,
ﬂ benzen ani jiné chemikalie na povrchu ani blizko

povrchu tabletu ASUS.

Na tablet ASUS nic nestavte.

NEVYSTAVUJTE tablet ASUS silnym magnetickym
ani elektrickym polim.

Nevystavujte ani nepouzivejte tablet ASUS blizko

—
e
=
CiF,‘,
‘, tekutin, desté nebo vlhkosti.
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| ———

3]

—_——

Tablet ASUS chrante pred prachem.

Nepouzivejte tablet ASUS v pfipadé uniku plynu.
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Spravna likvidace

B

i

NEVHAZUJTE zafizeni Tablet ASUS / Mobilni

dok ASUS do komunalniho odpadu. Tento

produkt byl vyvinut tak, aby bylo mozné fadné
opakované pouziti jeho dilt a recyklace. Symbol
preskrtnutého kontejneru ukazuje, ze tento produkt
(elektrické nebo elektronické zafizeni a knoflikova
baterie s obsahem rtuti) nesmi byt likvidovan
spolecné s komundlnim odpadem. V souvislosti

s odstranovanim elektronickych vyrobku si
prostudujte mistni predpisy.

NEVHAZUJTE baterii do komunalniho odpadu.
Symbol preskrtnuté popelnice s kolecky ukazuje,
Ze tato baterie nesmi byt likvidovéna spolecné s
komunalnim odpadem.
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Kapitola 1:
Nastaveni hardwaru
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Pohled shora

POZNAMKA:

+  Vzhled klavesnice se muze lisit podle oblasti nebo zemé. Také pohled
shora se muze lisit podle modelu tabletu ASUS.

+  Tento mobilni dok ASUS je kompatibilni s tablety ASUS fady T100.
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° Tablet ASUS

Tento tablet ASUS je doddvaén s volitelnou mobilni dokovaci
stanici ASUS pro uspokojeni mobilnich narokd uzivatele. Tablet je
rovnéz vybaven vlastnimi funkcemi pro praci a zébavu, ke kterym
Ize pfistupovat pomoci gest dotykového panelu.

POZNAMKA: Dalsi pokyny pro pouzivéni tabletu viz &asti Funkce
tabletu a Gesta pro tablet a dotykovou plochu v této pfirucce.

9 Mobilni dok ASUS

Mobilni dokovaci stanice ASUS nabizi dal$i moznosti zadavani
do dotykového panelu prostiednictvim jeho dotykové plochy a
klavesnice.

DULEZITE! Dalsi pokyny pro pfipojeni nebo odpojeni tabletu od
mobilni zdkladny viz ¢asti VioZeni tabletu do mobilni zdkladny a
Vyjmuti tabletu ze zdkladny v této pfirucce.

Tablet ASUS a mobilni dokovaci stanice ASUS - elektronicka pfirucka 15



Funkce tabletu ASUS

Pohled shora a zezadu

16
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0 Predni kamera

Zabudovanou ¢elni kameru s rozlidenim 1,2 megapixely Ize
pouZzit k fotografovani nebo zaznamu videa pomoci tabletu
ASUS.

Kontrolka kamery

Indikator kamery signalizuje, Ze je pouzivana zabudovana
kamera.

Snimac okolniho osvétleni

Snimac okolniho osvétleni detekuje mnozstvi okolniho svétla.
Systém dokaze automaticky prizplsobit jas displeje okolnimu
svétlu.

Panel dotykové obrazovky

Tento panel s dotykovou obrazovkou o vysokém rozlisenim
nabizi skvélé zobrazeni fotografii, videi a dalsich multimediélnich
soubor( v tabletu ASUS. Rovnéz umoznuje ovladat tablet ASUS
pomoci dotykovych gest.

POZNAMKA: Dalsi pokyny pro pouzivéni gest dotykového
panelu pfi pouzivani tohoto tabletu ASUS viz ¢ast PouZivdni gest
dotykového panelu v této pfirucce.

Slot pro kartu Micro SD

Zarizeni Tablet ASUS je vybaveno zabudovanou ¢teckou
pamétovych karet, ktera podporuje forméty karet microSD,
microSDHC, a microSDXC.

Reproduktory

Zvukové reproduktory umoznuji poslouchat zvuk pfimo z
tabletu ASUS. Zvuk je fizen softwarové.

POZNAMKA: Nékteré modely jsou vybaveny jednim sluchatkem.

Tablet ASUS a mobilni dokovaci stanice ASUS - elektronicka pfirucka 17
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Port Micro USB 2.0

Port micro USB (Universal Serial Bus) 2.0 slouzi k nabijeni nebo
napéjeni Notebook PC (notebooku).

Port mikro HDMI

Tento port umoziuje pfipojeni mikro HDMI (High-Definition
Multimedia Interface) a vystup podporuje HDCP, takze Ize
pfehravat HD DVD, Blu-ray a dalsi chranény obsah.

Slot pro kartu Micro SIM (pouze pro modely s LTE)

Vs tablet ASUS je vybaven zabudovanym slotem pro kartu
micro SIM, ktery podporuje sitové padsma GSM, WCDMA a LTE.
Sluchétkovy vystup/mikrofonni vstup

Tento port umoziuje pfipojeni sluchatek nebo reproduktort se
zesilovacem k tabletu ASUS. Tento port také umoznuje pfipojeni
vnéjsiho mikrofonu k tabletu ASUS.

Mikrofon

Zabudovany mikrofon Ize pouzit pro videokonference, zvukové
poznamky nebo jednoduché zvukové zéznamy.

Zadni kamera

Tuto zabudovanou zadni kameru Ize pouzit k fotografovani nebo
zdznamu videa pomoci tabletu ASUS.

Dvoubarevny indikator nabiti baterie

Dvoubarevna LED signalizuje stav nabiti baterie. Podrobnosti
najdete v nasledujici tabulce:
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Bila Tablet ASUS je pfipojen ke zdroji
napdjeni a stav baterie je mezi 95 a
100 %.

Oranzova Tablet ASUS je pfipojen ke zdroji

napéjeni, nabiji jeho baterii a stav
baterie je nizsi nez 95 %.

VYPNUTO Tablet ASUS je napéjen z baterie a
stav baterie je mezi 10 a 100 %.

@ Tlacitko napajeni

®
®

Stisknutim vypinace zapnete tablet ASUS, pfepnete jej do rezimu
spanku a probudite jej z rezimu spanku.

Pokud tablet ASUS prestane reagovat, stisknutim a pfidrzenim
vypinace pfiblizné deset (10) sekund pfistroj natvrdo vypnete.

DULEZITE! Vypnutim systému natvrdo mize dojit ke ztraté dat.
Durazné doporucujeme pravidelné zalohovat data.

Tlacitko hlasitosti

Tlacitko hlasitosti slouzi ke zvySovani nebo snizovani drovné
hlasitosti Tabletu ASUS.

Tlacitko Windows®

Stisknutim tohoto tlacitka se vratite na Uvodni obrazovku. Pokud
se jiz nachdzite na Uvodni obrazovce, vratite se na naposledy
otevienou aplikaci.

Tablet ASUS a mobilni dokovaci stanice ASUS - elektronickd pfirucka 19



Dolni strana

Dokovaci port

Pfipojeni mobilni zakladny k tomuto portu bude rozsitena
podpora funkci klavesnice, dotykové plochy a portu USB 3.0*.

Otvor pro zavéseni
Zorientujte a nasadte hacky zapadek do téchto otvori a zasunte
pevné tablet do mobilni zakladny.

* pouze u vybranych modelt
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Funkce mobilni zakladny ASUS

DULEZITE! Mobilni dok ASUS je volitelné pislusenstvi.

POZNAMKA: Vzhled klavesnice se maze lisit podle oblasti nebo zemé.

Pohled shora

c Klavesnice

Kldvesnice QWERTY plIné velikosti s pohodInym zdvihem klaves
pro psani. Soucasné nabizi funk¢ni klavesy k rychlému vyvolani
funkci Windows® a ovladani multimediélnich funkci.

POZNAMKA: Rozlozeni klavesnice se lii podle oblasti.

Tablet ASUS a mobilni dokovaci stanice ASUS - elektronicka piirucka 21
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Uchyt se zapadkou

Uchyty se zapadkami umoziuji bezpe¢né pripevnit tablet k
mobilni zakladné.

Dokovaci konektor

Pevné zasunte tablet do mobilni zakladny zarovnanim portu
zékladny k horni strané tohoto konektoru.

Hinge

Tato podpéra podpira tablet, kdyz je pfipojen k mobilni
zékladné. Rovnéz zajistuje polohu tabletu pfi zméné nastaveni
Uhlu zobrazeni.

Uvoliovaci tlacitko

Stisknutim tohoto tlacitka bezpec¢né odpojite tablet od mobilni
zékladny.

Touchpad

Touchpad podporuje navigaci na obrazovce gesty vice prstd,
coz pfinasi intuitivni ovladani. Jsou také simulovany funkce
bézné mysi.

POZNAMKA: Vice podrobnosti viz sekce Pouzivdni dotykové
plochy v této pfirucce.
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Leva strana

0 Port USB 2.0*

Port USB (Universal Serial Bus) je slucitelny se zafizenimi USB 2.0
nebo USB 1.1, naptiklad klavesnicemi, ukazovacimi zafizenimi,
flash disky, vnéjsimi pevnymi disky, reproduktory, fotoaparaty a
tiskdrnami.

Port USB 3.0*

Tento port Universal Serial Bus 3.0 (USB 3.0) podporuje
pfenosovou rychlost az 5 Gbit/s a je zpétné slucitelny s USB 2.0.

* pouze u vybranych modelti
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Kapitola 2:
Pouzivani tabletu ASUS a
mobilni dokovaci stanice ASUS

Tablet ASUS a mobilni dokovaci stanice ASUS - elektronicka piirucka
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Zacdiname

Vlozte tablet do mobilni zakladny.
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Nabijte tablet ASUS.

A. Pripojte kabel micro USB k napéjecimu adaptéru.
B. Pipojte konektor mikro USB k tabletu ASUS.
C.Pfipojte vystup adaptéru k napajecimu vstupu notebooku.

Pfed prvnim pouzitim v rezimu napdjeni z baterie nechte tablet
ASUS nabijet po dobu 8 hodin.

POZNAMKA: Vzhled napajeciho adaptéru se maze lisit v zavislosti na
modelu a vaSem regionu. K nabijeni pouZivejte pouze dodany napéjeci
adaptér.

POZNAMKA:

Informace o napajecim adaptéru:
Napéjeci napéti: 100 - 240 Vst¥

«  Vstupni kmitocet: 50 - 60 Hz

Jmenovity vystupni proud: 2A (10 W pro dokovaci stanici bez HDD
nebo 18 W pro dokovaci stanici s HDD)

Jmenovité vystupni napéti: 5 Vdc (10 W pro dokovaci stanici bez
HDD) nebo 9 Vdc (18 W pro dokovaci stanici s HDD)
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DULEZITE!

Viyhledejte na tabletu ASUS typovy stitek s hodnotami jmenovitého
vstupu/vystupu a zkontrolujte, zda odpovida udajiim jmenovitého
vstupu/vystupu na vasem napajecim adaptéru. Nékteré modely
tabletd ASUS mohou mit vice jmenovitych vystupnich proudd na
zakladé dostupné SKU.

Pfed prvnim zapnutim tabletu ASUS zkontrolujte, zda je pfipojen
k uzemnénému napajecimu adaptéru. Pfi pouzivani tabletu ASUS
v rezimu napajeciho adaptéru diirazné doporucujeme pouzivat
uzemnénou elektrickou zasuvku.

Elektricka zasuvka musi byt snadno pfistupna a v blizkosti vaseho
tabletu ASUS.

Chcete-li odpojit tablet ASUS od hlavniho zdroje napajeni, odpojte
jej od elektrické zasuvky.

VAROVANI!

Prectéte si nasledujici zasady pro baterii tabletu ASUS:

Baterii uvnitf zafizeni smi vyjmout pouze autorizovany technik ASUS.
V pfipadé vyjmuti nebo demontovani mize baterie pouzita vtomto
pristroji predstavovat nebezpeci pozéru nebo popaleni chemickymi
latkami.

Dodrzujte varovné stitky pro vasi osobni bezpe¢nost.

Pokud baterii vyménite za nespravny typ, hrozi nebezpeci vybuchu.
Nevhazujte do ohné.

Zasadné nezkousejte zkratovat baterii tabletu ASUS.

Nikdy nezkousejte baterii rozebrat a sestavit.

V piipadé uniku prestante pouzivat.

Baterii a jeji soucasti je nutno recyklovat nebo fadné zlikvidovat.

Uchovavejte baterii a ostatni malé soucasti mimo dosah déti.
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Zvednutim oteviete monitor.

-
LI~

Stisknéte tlacitko Start.
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Gesta pro dotykovou obrazovku a
dotykovou plochu

Gesty lIze spoustét programy a pfistupovat k nastaveni tabletu ASUS.
Pfi pouzivani gest na touchpadu se fidte nasledujicimi obrazky. Pri
pouzivani na dotykové obrazovce a dotykové plose postupujte podle
nasledujicich obrazka.

POZNAMKA: Nésledujici kopie obrazovek jsou pouze orientaéni. Vzhled
dotykového panelu se mlze lisit podle modelu.

Pouzivani gest dotykového panelu

Gesty Ize spoustét programy a pfistupovat k nastaveni tabletu ASUS.
Funkce Ize aktivovat pomoci ru¢nich gest na dotykovém displeji tabletu
ASUS.

Vytazeni z levého okraje Vytazeni z pravého okraje

Vlytazeni z levého okraje Viytazeni z pravého okraje
obrazovky prepina bézici aplikace.  obrazovky spusti Panel symbol(.
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Vytazeni z horniho okraje Posuv prstem

. Na Uvodni obrazovce Posunem prstu rolujte nahoru
tazenim z horniho okraje a dolli a posunem prstu
vyvolejte pruh Customize posouvejte obsah obrazovky
(Prizplsobit) vlevo a vpravo.

. Viytazenim z horniho okraje
bézici aplikace zobrazte jeji
nabidku.

Zmenseni Zvétsit

Dva prsty umisténé kousek od sebe  Dva prsty umisténé k sobé
priblizte k sobé. roztdhnéte kousek od sebe.
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Klepnuti/dvoji klepnuti

. Klepnutim na aplikaci ji
spustite.
. V rezimu pracovni

plochy aplikaci spustite

poklepanim.
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Klepnuti a drzeni

Aplikaci presunete tak,
Ze klepnete a drzite jeji
dlazdici a tédhnete ji na
nové misto.

Aplikaci ukoncite tak, ze
klepnete a drzite horni
okraj béZici aplikace

a pretazenim na dolni
okraj obrazovky aplikaci
ukoncite.



Tazeni nahoru Tazeni dolii

Potazenim prstem nahoru po Potazenim prstem dolG po
obrazovce Start oteviete obrazovku  obrazovce Apps (Aplikace) se
Apps (Aplikace). vratite na obrazovku Start.
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Pouzivani gest dotykové plochy
Pohyb kurzoru
Muzete klepnout nebo kliknout kamkoli na touchpad, tim aktivujete

jeho kurzor, poté posunem prstu po touchpadu posouvejte kurzor na
obrazovce.

Vodorovny posun

Svisly posun

Uhlopfiény posun

34 Tablet ASUS a mobilni dokovaci stanice ASUS - elektronicka pfirucka



Gesta jednim prstem

Klepnuti/dvojité klepnuti

p——

[

. Na uvodni obrazovce Metro spustite aplikaci klepnutim na ni.

V rezimu Pracovni plocha poloZku spustite dvojim klepnutim.
Pretazeni

LN

Poklepejte na polozku a poté tahnéte stejnym prstem, aniz byste jej
zvedli z touchpadu. Polozku upustite na nové misto tim, Zze zvednete
prst z touchpadu.
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Levé kliknuti Pravé kliknuti

b
N
. Kliknutim na aplikaci na . Na uvodni obrazovce

uvodni obrazovce ji spustte. kliknutim aplikaci vyberete

. , a oteviete pruh nastaveni.

v rezimu pracovn! pI?chy Stiskem tohoto tlacitka

ilpll('kaq spustite dvojitym mUzete také spustit pruh All

knutim. Apps (Vsechny aplikace).

V rezimu pracovni plochy
timto tlacitkem otevrete
mistni nabidku.

POZNAMKA: oblasti na touchpadu ozna¢ené te¢kovanou ¢arou
predstavuji levé a pravé tlacitko mysi.
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Vytazeni z horniho okraje

——

\Kf

i

. Na uvodni obrazovce vytazenim z horniho okraje zobrazte pruh
All apps (VSechny aplikace).

. V bézici aplikaci vytazenim z horniho okraje zobrazte jeji
nabidku.

Vytazeni z levého okraje Vytazeni z pravého okraje

——
——

N
. N > 7

Viytazenim z levého okraje Posunutim prstu po pravém
pfepinejte bézici aplikace. okraji zobrazite panel Charms
(Symboly).
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Gesta dvéma prsty

Klepnuti Otoceni

———

[

\
Klepnutim dvéma prsty na Obraz otocite umisténim dvou
touchpad simulujete kliknuti prstli na touchpad, poté otoc¢enim
pravym tlacitkem. jednoho prstu po nebo proti sméru
hodin; druhy pfitom musi zdstat
na misté.

Prochazeni stranek dvéma prsty Prochazeni stranek dvéma prsty
(nahoru/dold) (vlevo/vpravo)

Tahem dvou prst0 rolujte nahoru  Tahem dvou prstd rolujte vievo
nebo dol(. nebo vpravo.
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Zmenseni Zvétseni

Tahnéte dva prsty na touchpadu  Rozéhnéte dva prsty na touchpadu
k sobé. od sebe.

Pretazeni

[

Vlyberte polozku, poté stisknéte a drzte tlacitko levého kliknuti Tahem
druhého prstu na touchpadu posuvejte polozku na nové misto.
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Gesta tiemi prsty

Tazeni nahoru Potahnout prstem vlevo/vpravo

S A

Tazenim tii prstd nahoru zobrazte Potazenim tii prstii vlevo nebo

viechny bézici aplikace. vpravo zobrazite spusténé aplikace
v rezimu pracovni plochy nebo
obrazovky Start.

Tazeni dol

Tazenim tii prstt dolt prejdéte do rezimu pracovni plochy.

DULEZITE! Ve vychozi konfiguraci nejsou tfiprsta gesta ve vasem tabletu
ASUS aktivovéana. Pokyny pro aktivaci téchto gest viz ¢ast Aktivace
triprstych gest.
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Aktivace tfiprstovych gest

Podle nésledujicich pokynt aktivujte tfiprstova gesta vasi dotykové
plochy:

1. Spustte aplikaci Pracovni plocha.

2. Klepnutim na > Elv pravém dolnim rohu

hlavniho panelu spustte aplikaci ASUS Smart
nebo Gesture.

n 3. Vpodokné Tri prsty zaskrtnéte nasledujici polozky:

- Slouzi k prochazeni stranky

- Slouzi k zobrazeni a prochdzeni spusténych
aplikaci

- Slouzi k zobrazeni pracovni plochy

4. Klepnéte na tlacitko Apply (Pouzit) a potom na
tlacitko OK.

a » ASUS Smart Gesture

General Gesture | Edge Gesture | Towchpad Button | Mouse Detection
one Finger Two Fingers
 Sobect « Shaw pogeup mens
Tap o seleh T b himes pov-s i

# 5ol

] Enntant moves with. your fingar’s crection

« Zoom

® | Three Fingers

Navigate pages

Show and nanigate rurning applcations view

Set ol o defaukt ok Cancel
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Pomoci klavesnice

Funk¢ni klavesy

Funkéni kldvesy na klavesnici umoznuji spoustét nasledujici prikazy:
Uvede tablet ASUS do Sleep mode (rezimu spanku)

Aktivuje a deaktivuje Airplane mode (Rezimu
letadlo)

POZNAMKA: Aktivace Airplane mode (Rezimu
letadlo) deaktivuje bezdratové pripojeni.

Snizuje jas displeje

Zvysuje jas displeje

Vypne displej

Prepinani rezimu zobrazeni

POZNAMKA: Zajistéte, aby bylo k tabletu ASUS
pfipojeno druhé zobrazovaci zafizeni.

42 Tablet ASUS a mobilni dokovaci stanice ASUS - elektronicka pfirucka



Aktivace a deaktivace touchpadu.

Zapnuti a vypnuti reproduktoru.

Snizeni hlasitosti reproduktoru.

Zvyseni hlasitosti reproduktoru.

Windows® 8.1 keys

Na pouzité klavesnici jsou nasledujici dvé specidlni kldvesy Windows®:

E‘ Stiskem tohoto tlacitka se vratite na Uvodni obrazovku.
Pokud jiz jste na Uvodni obrazovce, vratite se naposledy
otevienou aplikaci.

Stiskem této klavesy simulujete pravé kliknuti.
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Kapitola 3:
Prdace s Windows® 8.1
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Prvni spusténi

Pfi prvnim spusténi pocitace se objevi fada obrazovek, které vas provedou
zakladnim nastavenim operac¢niho systému Windows® 8.1.

Postup prvniho spusténi tabletu ASUS:

1. Stisknéte tlacitko napajeni na tabletu ASUS. Vyckejte nékolik
minut, aZ se zobrazi obrazovka nastaveni.

2. Na obrazovce nastaveni vyberte vasi oblast a jazyk, ve kterém
chcete tablet ASUS pouzivat.

3. Peclivé si prectéte licen¢ni podminky. Vyberte moznost | accept
(Souhlasim).

4. Podle dalsich zobrazenych pokynti nakonfigurujete nasledujici
zékladni nastaveni:

. Pfizplsobeni
. Pfipojeni online
. Nastaveni
. Vas ucet
5. Ponakonfigurovani zékladnich polozek za¢ne opera¢ni systém
Windows® 8.1 instalovat vase aplikace a upfednostriovana

nastaveni. Zajistéte, aby tablet ASUS nebyl béhem instalace
odpojen od napéjeni.

6. Po dokonceni instalace se zobrazi obrazovka Start.
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Uziv. rozhrani Windows®

Windows® 8.1 je dodavano s uzivatelskym rozhranim (Ul) zalozenym
na dlazdicich pro snadny pfistup k aplikacim Windows® z obrazovky
Start. Obsahuje také nasledujci funkce, které muizete vyuzit pfi praci s
tabletem ASUS.

Spoustéci obrazovka

Obrazovka Start se zobrazi po Uspésném piihlaseni k vasemu uctu.
Poméha na jednom misté organizovat vSechny programy a aplikace.

Aplikace Windows®

Tuto skupinu aplikaci Ize pfizpusobit a vytvorit tak jedno centrum pro
praci a hru na vasem tabletu ASUS. Kazda z nich predstavuje konkrétni

funkci, kterou mlizete pouzivat a sdilet pres sitova pfipojeni.

POZNAMKA: Né&které aplikace se pIné spusti aZ po pfihlaeni k vaiemu
Uctu Microsoft.
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Aktivni body

Aktivni body na obrazovce umoznuji spousténi programd a vyvolani
nastaveni tabletu ASUS. Tyto aktivni body Ize aktivovat touchpadem.

Aktivni body spusténé aplikace
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Aktivni bod Reseni

levy horni roh Podrzte kurzor mysi v levém hornim rohu
a poté se klepnutim na nahled nedavno
pouzité aplikace vratte do bézici aplikace.

Pokud jste spustili vice aplikaci, rolovanim
dolli zobrazte viechny.

levy dolni roh Z obrazovky bézici aplikace:

Umistéte ukazatel mysi do levého dolniho
rohu a klepnutim nai prejdéte na
obrazovku Start.

POZNAMKA: na tvodni obrazovku se také

Ize vrétit stiskem klavesy Windows

Z obrazovky Start:

rohu a klepnutim na se vratte zpét na

Umistéte ukazatel miéi do levého dolniho
danou aplikaci.
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Aktivni bod Reseni

horni strana Pridrzte kurzor mysi na horni strané, az se
zméni na ruku. Uchopte aplikaci a poté ji
pretahnéte na nové misto.

POZNAMKA: tato funkce aktivniho bodu
funguje u bézici aplikace nebo pokud
chcete pouzit funkci Snap. Podrobnosti
viz Funkce Snap pod Prdce s aplikacemi
Windows®.

Pravy horni a dolni Pridrzenim kurzoru mysi na hornim nebo
roh levém dolnim rohu aplikace spustte Charms
bar (Panel symbolu).
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Tlacitko Start

Operacni systém Windows 8.1 obsahuje tlacitko Start, které umoznuje
pfepinat mezi dvéma poslednimi otevienymi aplikacemi. K tlacitku Start
Ize pfistupovat z obrazovky Start v rezimu pracovni plochy a z libovolné
aplikace, ktera je aktudlné oteviena na obrazovce.

Tlaéitko Start na obrazovce Start

POZNAMKA: Skute¢nd barva tlac¢itka Start se liéi v zavislosti na nastaveni
zobrazeni vybranych pro obrazovku Start.

Umisténim ukazatele mysi nad levy roh obrazovky Start nebo
oteviené aplikace se zobrazi tlacitko Start.
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Tladitko Start v reZimu pracovni plochy

Kontextova napovéda

Kontextovéa napovéda se zobrazi jako pole s rychlym pfistupem k
nékterym programim v operacnim systému Windows® 8.1, kdyz
klepnete a podrzite tlacitko Start.

Kontextové napovéda rovnéz obsahuje nasledujici moznosti vypnuti
tabletu ASUS: odhlasit se, spanek, vypnout, restartovat.
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Pfizpisobeni obrazovky Start

Operacni systém Windows® 8.1 rovnéz umoznuje pfizpUsobit obrazovku
Start, spoustét systém pfimo v rezimu pracovni plochy a pfizplsobovat
usporadani zobrazenych aplikaci.

Pokyny pro pfizplisobeni obrazovky Start:
1. Spustte pracovni plochu.

2. Oteviete mistni okno klepnutim na libovolné misto
na hlavnim panelu vyjma tlacitka Start.

nebo 3. Klepnéte na polozku Properties (Vlastnosti),
vyberte kartu Navigation (Navigace) a zaskrtnéte
pozadované volby pro obrazovky Navigace a Start.

ml Taskbar and Navigation properties

Taskbar | Navigation | Jump Lists | Toobars

Corner navigation

When T point to the upper-right corner, show the charms

wihen I dick the upper-eft corner, switch between my recent apps
Replace Command Prompt with Windows PowerShel in the menu
when I right-dick the lowereft corner or press Windows key +X
Start screen

[ When Lsignin or dose al ps on a sereen, 5o to the deskton
instead of Start

Show my desktop background an Start

Shsw Start on the display I'm using when I press the Windows logo

ow the Apps view automatically when I go to Start

Search everywhere instead of just my apps when I search
from the Apps view

[ st deskton apps first in the Apps views when its sorted by
category

4. Klepnutim na tlacitko Apply (Pouzit) ulozte nova
nastaveni a ukoncete operaci.
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Prace s aplikacemi Windows®

Pomoci panelu dotykové obrazovky, dotykové plochy nebo klavesnice
tabletu ASUS muzete spoustét, pfizplisobovat a ukoncovat aplikace.

Spusténi aplikace

Klepnutim na aplikaci ji spustite.

Umistéte kurzor mysi na aplikaci a pak klepnutim levym
tla¢itkem nebo dotykem aplikaci spustte.

Dvakrat stisknéte a poté tlacitky Sipek

prochézejte aplikace. Stiskem spustte aplikaci.

Pfizpisobeni aplikaci

Aplikace presunete, zménite jejich velikost nebo odepnete z tvodni
obrazovky takto.

Piesun aplikaci

Klepnéte a pfidrzte dlazdici aplikace a potom ji
pretdhnéte na nové misto.

Poklepejte na aplikaci a potom ji pretahnéte na nové
misto.
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Piesun aplikaci

Klepnutim a podrzenim aplikace aktivujte panel

Customize (PfizpUsobit), potom klepnéte na
vyberte velikosti dlaZdice aplikace.

Klepnutim pravym tlacitkem na aplikaci aktivujte panel
Customize (PfizpUsobit), potom klepnéte na (:) a

vyberte nékterou velikost dlazdice.

Odepnuti aplikaci
Klepnutim a podrzenim aplikace aktivujte panel
Customize (Pfizplsobit) a potom klepnutim na
odepnéte aplikaci.
Klepnutim pravym tla¢itkem na aplikaci aktivujte panel

Customize (Pfizplsobit) a potom klepnéte na
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Zavieni aplikace

Aplikaci ukoncite tak, Ze klepnete a drzite horni okraj
bézici aplikace a pfetazenim na dolni okraj obrazovky
aplikaci ukoncite.

1. Umistéte kurzor mysi na horni okraj spusténé
aplikace a pockejte, az se zméni v ruku.

2. Pretahnéte a pustte aplikaci na dolni okraj
obrazovky a tim ji zaviete.

Na obrazovce spusténé aplikace stisknéte

ar |+
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Otevieni obrazovky aplikaci
Kromé aplikaci jiz pfipnutych na Gvodni obrazovku muizete také oteviit

dalsi aplikace pres obrazovku aplikaci.

POZNAMKA: Skute¢na aplikace zobrazena na obrazovce se méze lisit
podle modelu. Nasledujici kopie obrazovky je pouze orientacni.
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Otevieni obrazovky aplikaci

Obrazovku aplikaci aktivujte panelem dotykové obrazovky, dotykovou
plochou nebo klavesnici tabletu ASUS.

Potdhnéte prstem nahoru na obrazovce Start.

Na obrazovce Start klepnéte na tlacitko @

Na obrazovce Start stisknéte a potom stisknéte
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Otevieni obrazovky aplikaci

Obrazovku aplikaci aktivujte panelem dotykové obrazovky, dotykovou
plochou nebo klavesnici tabletu ASUS.

1.
2.

Spustte obrazovku All Apps (Vsechny aplikace)

Klepnutim a podrzenim aktivace, kterou chcete
pfipnout na obrazovku Start, aktivujte panel
Customize (PrizpUsobit). Po aktivaci panelu
Customize (Pfizplsobit) mlzete klepnutim
pfipnout dalsi aplikace na obrazovku Start.

D pridejte vybrané

Pin 1o Start

Klepnutim na ikonu

aplikace na obrazovku Start.

Spustte obrazovku All Apps (Vsechny aplikace)
Klepnéte pravym tlacitkem na aplikace, které

chcete pfidat na obrazovku Start.

@ pfidejte vybrané

Pini 1o Start

Klepnutim na ikonu

aplikace na obrazovku Start.
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Panel symbolu

Panel symbolu je pruh nastrojt, ktery mize byt zobrazen na pravé
strané obrazovky. Obsahuje nékolik nastroji umoznujicich sdileni
aplikaci a poskytujicich rychly pfistup k pfizptsobeni nastaveni tabletu
ASUS.

NEW YORK, UNITED STATES

NING WEATHIR

Panel symbolii
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Spusténi panel Charms (Symboly)

POZNAMKA: Ve vychozi konfiguraci se panel Charms (Symboly) zobrazi
jako skupina bilych ikon. Na obrazku vyse je zobrazen panel Charms
(Symboly) po aktivaci.

Pomoci panelu dotykové obrazovky, dotykové plochy nebo klévesnice
tabletu ASUS spustte panel ovladacich tlacitek.

Posunutim prstu z pravého okraje obrazovky spustite
panel Charms (Symboly).

Pridrzte kurzor mysi v pravém nebo levém hornim
rohu obrazovky.

Stisknéte @ + .
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Obsah Panel symbolt

Search (Hledat)

Tento nastroj umoznuje hledani soubord, aplikaci nebo
programi na notebooku.

Share (Sdilet)

Tento nastroj umoznuje sdileni aplikaci prostfednictvim
socidlnich siti nebo e-mailu.

Start

Tento nastroj vas vrati na obrazovku Start. Z obrazovky
Start se timto nastrojem také muizete vratit na nedavno
otevienou aplikaci.

Devices (Zafizeni)

Tento nastroj umoznuje pfistup k souboriim a sdileni
souborli pomoci zafizeni pfipojenych k notebooku, jako
je vnéjsi displej nebo tiskarna.

Settings (Nastaveni)

Tento nastroj umoznuje pristup k nastaveni vaseho
tabletu ASUS.
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Funkce Snap

Funkce Snap zobrazi dvé aplikace vedle sebe, takze s nimi Ize pracovat
nebo je prepinat.

DULEZITE! Pied pouzitim funkce Snap ovéite, Ze mé notebook nastaveno
rozliSeni 1366 x 768 nebo vyssi.

BING FOOD & DRINK

-~ N

sSmethin
Texas Ruby Red
Grapefruit Cake

Las Vegas, Nevada

Pruh Snap
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Pouziti funkce Snap

Pomoci panelu dotykové obrazovky, dotykové plochy nebo klévesnice
tabletu ASUS aktivujte a pouzivejte funkci Snap Pfichytit.

1.
2.

Spustte aplikaci, s niz chcete vyuzit funkci Snap.

Klepnéte a pridrzte horni okraj aplikace, poté
tahnéte vlevo nebo vpravo, dokud se nezobrazi
panel funkce Snap (Pfichytit).

Spustte dalsi aplikaci.

Spustte aplikaci, s niz chcete vyuzit funkci Snap.
Pfidrzte kurzor mysi na hornim okraji obrazovky.

Jakmile se kurzor zméni v ruku, tahnéte a pustte
aplikaci vlevo nebo vpravo.

Spustte dalsi aplikaci.

Spustte aplikaci, s niz chcete vyuzit funkci Snap.

Stisknutim E] a tlacitka se Sipkou vlevo nebo

vpravo pfichytte aplikaci na levé nebo pravé
podokno.

Spustte dalsi aplikaci. Tato aplikace bude
automaticky vloZena na prazdné podokno.
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Dalsi klavesové zkratky

Pomoci klavesnice mizete také vyuzit nasledujici zkratky, které usnadni
spusténi aplikaci a prochazeni Windows®8.1.

(=]
(=]:[=]
(=]+[¢]
(=]:[<]
CINEY
(=)L)
[=):[]
(=]-(+]
CINED

Pfepnuti mezi tvodni obrazovkou a naposledy
spusténou aplikaci

Spusténi rezimu pracovni plochy

Otevie okno This PC (Tento pocitac) v rezimu
pracovni plochy

Otevre volbu File (Soubor) z ovladaciho tlac¢itka
Search (Hledat)

Otevieni okna Sdilet

Otevieni okna Nastaveni

Otevieni okna Zafizeni

Aktivace obrazovky zamku

Minimalizuje aktuéIné aktivni okno
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@ . B Spusti podokno Project (Projekt)
@ . @ Otevie volbu Everywhere (Kdekoli) z
ovladaciho tlacitka Search (Hledat)
CI I
Otevreni okna Spustit
0 ommicommminiert
Otevreni Centra snadného pfistupu
@ . Otevie volbu Settings (Nastaveni) v
ovladacim tla¢itku Search (Hledat)
E] . Otevie mistni nabidku tlacitka Start
E] + Spusténi lupy umoziujici zvétdeni ¢asti
obrazovky

+ P .

E] E] Zmen3eni zobrazeni

3 [
Otevieni Nastaveni vypravéce
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Pripojeni k bezdratovym sitim

Wi-Fi
Pomoci pfipojeni Wi-Fi Ize na tabletu ASUS pracovat s e-maily, prohlizet

Internet a sdilet aplikace prostiednictvim socidlnich siti.

DULEZITE! Vypnéte Airplane mode (rezim Letadlo), abyste mohli
vyuzivat Wi-Fi. Vice podrobnosti viz sekce Rezim Letadlo v této pfirucce.

Aktivace Wi-Fi
Wi-Fi na tabletu ASUS aktivujte nasledujicimi kroky:

1. Aktivujte Charms bar(Panel symbol).

Klepnéte na H apakna m

3. Zeseznamu dostupnych pfipojeni Wi-Fi vyberte
jeden pfistupovy bod.

N

4, Klepnutim na Connect (Pfipojit) spustte sitové
pfipojeni.

POZNAMKA: K aktivaci pfipojeni Wi-Fi m{ze byt nutno
zadat heslo zabezpeceni.

5. Chcete-li povolit sdileni mezi tabletem ASUS a
dal3imi bezdratovymi systémy, klepnéte na tlacitko
Yes (Ano). Pokud nechcete povolit funkci sdileni,
klepnéte na tlacitko No (Ne).
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Bluetooth

Pomoci Bluetooth si mUzete snadno vyménovat data s jinymi zafizenimi
podporujicimi Bluetooth.

DULEZITE! Vypnéte Airplane mode (rezim Letadlo), abyste mohli
vyuzivat Bluetooth. Vice podrobnosti viz sekce ReZim Letadlo v této
pfirucce.

Parovani s dalSimi zafizenimi podporujicimi Bluetooth

Prenos dat funguje az po sparovani tabletu ASUS s dal$im zafizenim
podporujicim Bluetooth. Za timto Ucelem pouZzijte touchpad takto:

1. Aktivujte Charms bar(Panel symboli).

2. Klepnéte na H a pak na Change PC Settings

(Zménit nastaveni PC).

3. Pod PC Settings (Nastaveni PC) vyberte Devices
(Zafizeni) a pak klepnutim na Add a Device (Pfidat
zafizeni) vyhledejte zafizeni Bluetooth.

4. Vyberte ze seznamu zafizeni. Porovnejte heslo na
tabletu ASUS s heslem odeslanym vybranému zafizeni.
Pokud se shoduji, klepnutim na Yes (Ano) sparujte
tablet ASUS se zafizenim.

POZNAMKA: u nékterych zafizeni podporujicich Bluetooth
mUze byt nutno zadat na tabletu ASUS heslo.

Tablet ASUS a mobilni dokovaci stanice ASUS - elektronicka pfirucka 67



Rezim letadlo

Airplane mode (Rezim Letadlo) deaktivuje bezdratova pripojeni, takze
mUzete notebook bezpec¢né pouZivat béhem letu.

Zapnuti rezimu Letadlo

1. Aktivujte Charms bar (Panel symbolu).

2. Klepnéte na H apakna m

nebo Ly r o
3. Pretazenim posuvniku vpravo zapnete rezim

Letadlo.
Stisknéte ,

Vypnuti rezimu Letadlo

1. Aktivujte Charms bar(Panel symbol).

2. Klepnéte na ﬂ apakna

nebo 3. Pretazenim posuvniku vlevo vypnete rezim Letadlo.

Stisknéte .

POZNAMKA: Ohledné moznosti pouzivani notebooku v letadle a moznosti
vyuZziti sluzeb kontaktujte leteckého dopravce.
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Pripojeni ke kabelovym sitim

Pres port LAN Ize tablet ASUS také pripojit ke kabelovym sitim, napfiklad
mistnim, nebo vyuzit Sirokopasmové pfipojeni k Internetu.

POZNAMKA: podrobnosti k nastaveni piipojeni k internetu vam sdéli
poskytovatel pfipojeni k internetu (ISP) nebo vas spravce sité, ktery vam s
nim také mize pomoci.

Nastaveni provedte podle nasledujicich pokynd.

DULEZITE! Pted nasledujicimi kroky zkontrolujte, zda je port LAN tabletu
ASUS propojen s mistni siti.

Konfigurace dynamického ptipojeni IP/PPPoE

1.
2.

Spustte Desktop (Pracovni plochu).

V hlavnim panelu Windows® kliknéte pravym

tlacitkem na ikonu sité ﬂ a poté klepnéte
na Open Network and Sharing Center (Otevfit
centrum siti a sdileni).

V okné Network and Sharing Center (Otevrit
centrum siti a sdileni) klepnéte na Change adapter
settings (Zménit nastaveni adaptéru).

Kliknéte pravym tlacitkem na vasi LAN a poté
vyberte Properties (Vlastnosti).

Klepnéte na Internet Procokol Version 4(TCP/
IPv4) (Internetovy protokol verze 4 (TCP/IPv4)) a
poté klepnéte na Properties (Vlastnosti).

Klepnéte na Obtain an IP address automatically
(Ziskat adresu IP automaticky) a poté klepnéte na
OK.
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POZNAMKA: Pokud vyuzivate pfipojeni PPPoE, pokracuijte dalsimi kroky.

Vratte se zpét do Network and Sharing Center
(Centrum sitovych pfipojeni a sdileni) a potom
klepnéte na Set up a new connection or network
(Vytvorit nové pripojeni nebo sit).

Vlyberte Connect to the Internet (Pfipojit k
Internetu) a klepnéte na Next (Dalsi).

Klepnéte na Broadband (PPPoE) (Sirokopasmové
pripojeni (PPPoE)).

Vyplrite User name (Jméno), Password (Heslo) a
Connection name (Nazev pfipojeni) a klepnéte na
Connect (PFipojit).

Dokoncete konfiguraci klepnutim na Close (Zavfit).

Klepnéte na ﬁ na hlavnim panelu systému a
poté klepnéte na pravé vytvorené pripojeni.

Vlyplite uzivatelské jméno a heslo a klepnutim na
Connect (PFipojit) zahajte pfipojovani k Internetu.

Konfigurace statické IP adresy pripojeni

1.

70

Opakujte kroky 1 az 5 postupu Pripojeni k siti IP /
PPPoE s dynamickou adresou.

Vlyberte moznost Use the following IP address
(Pouzit nasledujici adresu IP).

Zadejte IP adresu, masku podsité a branu podle
Udajl od vaseho poskytovatele sluzeb.

Dle potieby také muzete vyplnit preferovany
server DNS a alternativni server DNS a poté
klepnout na OK.
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Vypnuti tabletu ASUS

Existuje vice moznosti vypnuti tabletu ASUS:

nebo

Klepnéte na H na Charms bar (Panel

symbolil) a poté na > Shut down
(Vypnout).

Na pfihlasovaci obrazovce klepnéte na
Shut Down (Vypnout).

Tablet ASUS miizete také vypnout pomoci
rezimu pracovni plochy. Vypnuti provedete
spusténim pracovni plochy, poté stiskem alt +
f4 zobrazite okno Vypnuti. Vyberte z roletového
seznamu volbu Shut Down (Vypnout) a
klepnéte na OK.

Pokud tablet ASUS nereaguje, stisknéte a
pridrzte tlacitko napajeni nejméné na Ctyfi (4)
sekundy a tablet ASUS se vypne.

Pfepnuti tabletu ASUS do rezimu spanku

Tablet ASUS prepnete do rezimu spanku jednim stiskem tlacitka

napéjeni.

Tablet ASUS také mUizete uspat pomoci rezimu pracovni
plochy. Vypnuti provedete spusténim pracovni plochy,
poté stiskem alt + f4 zobrazite okno Vypnuti. Vyberte z
roletového seznamu volbu Sleep (Spanek) a klepnéte
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Zamykaci obrazovka systému Windows® 8.1

Po probuzeni tabletu ASUS z rezimu spanku nebo hibernace se zobrazi
zamykaci obrazovka systému Windows® 8.1. Tato obrazovka se rovnéz
zobrazi, kdyz zamknete nebo odemknete systém Windows® 8.1.

Thursday, Octobersl/

Zamykaci obrazovku Ize pfizplsobit pro omezeni pfistupu k vasemu
opera¢nimu systému. KdyZ je notebook zamknuty, mizete ménit
zobrazeni pozadi a pfistupovat k nékterym vasim aplikacim.

Postup ze zamykaci obrazovky

1. Klepnéte na dotykovou plochu nebo stisknéte
“ libovolnou klavesu na klavesnici tabletu ASUS.
2. (volitelné) Pokud je vas$ ucet chranén heslem,
nebo musite zadat heslo, chcete-li pfejit na obrazovku

Start.
[,
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Pfizpiisobeni zamykaci obrazovky

Zamykaci obrazovku Ize pfizpUsobit tak, aby zobrazovala vasi oblibenou
fotografii, prezentaci fotografii, aktualizace aplikaci a rychly pristup k
fotoaparatu pocitace. Chcete-li zménit nastaveni zamykaci obrazovky,
postupujte podle néasledujicich pokyn(:

Vybér fotografie
1. Spustte panel ovladacich tlacitek > Settings (Nastaveni).

2. Vyberte volbu Change PC Settings (Zménit nastaveni
pocitace) > Lock screen (Uzamykaci obrazovka).

3.V ¢asti Lock screen preview (Nahled zamykaci
obrazovky) klepnéte na tlacitko Browse (Prochazet)
a vyberte fotografii, kterd ma byt pouzita jako pozadi
uzamykaci obrazovky.

Piehrani prezentace

1. Spustte panel ovladacich tlacitek > Settings
(Nastaveni).

2. Vyberte volbu Change PC Settings (Zménit nastaveni
pocitace) > Lock screen (Uzamykaci obrazovka).

3.V ¢asti Lock screen preview (Nahled uzamykaci
obrazovky) presurite posuvnik Play a slide show on
the lock screen (Na zamykaci obrazovce prehravat
prezentaci) do polohy On (Zapnuto).

4. Posouvanim dol prizplisobte nasledujici volby
prezentace uzamykaci obrazovky:

T [ e
=
=
=
¥
“n
-—
L
-
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Pridavani aktualizaci aplikaci
1. Spustte panel ovladacich tlacitek > Settings

(Nastaveni).
2. Vyberte volbu Change PC Settings (Zménit

nastaveni pocitace) > Lock screen (Uzamykaci
obrazovka).

3. Posunite se dol, dokud se nezobrazi volba Lock
screen apps (Aplikace na zamykaci obrazovce).

4. Pomoci nésledujicich voleb pridejte aplikace,
jejichz aktualizace chcete vidét na uzamykaci
obrazovce:

Aktivace fotoaparatu tabletu ASUS z uzamykaci obrazovky

Potazenim prstu smérem dold na uzamykaci obrazovce muizete
aktivovat a pouzivat fotoaparat tabletu ASUS. Pri aktivaci této funkce
postupujte podle nasledujicich pokyni:
1. Spustte panel ovladacich tlacitek > Settings
(Nastaveni).
2. Vyberte volbu Change PC Settings (Zménit

nastaveni pocitace) > Lock screen (Uzamykaci
obrazovka).

3. Posunte se dol(i, dokud se nezobrazi volba
Camera (Fotoaparat).

4. Premistéte posuvnik do polohy On (Zapnuto).
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Troubleshoot (Reseni potizi)

9
Stiskem ve fazi POST zobrazite moznosti feSeni potizi
Windows® 8, véetné nize uvedenych:

. Opravit PC
. Obnovit PC

. Pokrocilé moznosti
Refresh your PC (Opravit PC)

Volbu Refresh your PC (Opravit PC) vyuzijte, pokud chcete opravit
systém a nepifijit pfitom o data a aplikace.

Viyvolani této volby ve fazi POST:

1. Restartujte tablet ASUS a poté ve fazi POST stisknéte
19
1=

2. Vyckejte, az se spusti Windows®, vyberte jednu z
moznosti a pak klepnéte na Troubleshoot (Resit
potize).

3. Klepnéte na Refresh your PC (Opravit PC).

4, Na obrazovce Refresh your PC (Opravit PC) si prectéte
odrazky, abyste Iépe porozuméli této volbé, a poté
klepnéte na Next (Dalsi).

5. Klepnéte na Ucet, ktery chcete opravit.

6.  Vepiste heslo uctu a klepnéte na Continue
(Pokracovat).

7. Klepnéte na Refresh (Obnovit).

DULEZITE! Ped opravou systému se ujistéte, Ze je tablet
ASUS pfipojen k napajecimu zdroji.
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Reset your PC (Obnovit PC)

DULEZITE! Pred povolenim této volby zazalohuijte viechna sva data.
Volbou Reset your PC (Obnovit PC) obnovte vychozi nastaveni tabletu
ASUS.

Viyvolani této volby ve fazi POST:

1. Restartujte tablet ASUS a poté ve fazi POST

19
stisknéte u.

2. Vyckejte, az se spusti Windows®, vyberte jednu z
moznosti a pak klepnéte na Troubleshoot (Resit
potize).

3. Klepnéte na Reset your PC (Obnovit PC).

4. Na obrazovce Reset your PC (Obnovit PC) si
prectéte odrazky, abyste [épe porozuméli této
volbg, a poté klepnéte na Next (Dalsi).

5. Klepnéte na pozadovanou volbu obnoveni. Just
remove my files (Pouze odebrat moje soubory)
nebo Fully clean the drive (Uplné vy¢istit disk).

6. Klepnéte na Reset (Obnovit).

DULEZITE! Pred obnovou systému se ujistéte, Ze je tablet
ASUS pfipojen k napéjecimu zdroji.
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Advanced options (Pokrocilé moznosti)

Volbu Advanced options (Pokrocilé moznosti) vyuzijte, pokud
potiebujete dalsi moznosti feSeni potizi tabletu ASUS.

Viyvolani této volby ve fazi POST:
1. Restartujte tablet ASUS a poté ve fazi POST
19

stisknéte =

2. Vyckejte, az se spusti Windows®, vyberte jednu z
moznosti a pak klepnéte na Troubleshoot (Resit
potize).

3. Klepnéte na Advanced options (Pokrocilé
moznosti).

4. Na obrazovce Advanced options (Pokrocilé
moznosti) vyberte volbu feseni potizi, kterou chcete
vyuzit.

5. Dokoncete proces podle pokyni na obrazovce.

Pouziti obnovy obrazu systému

Pod Advanced options (Pokro¢ilé moznosti) je volba System Image
Recovery (Obnova obrazu systému) umoznujici obnovu z konkrétniho
souboru.
Viyvolani této volby ve fazi POST:

1. Restartujte tablet ASUS a poté ve fazi POST

19
stisknéte B.

2. Viyckejte, az se spusti Windows®, vyberte jednu z
moznosti a pak klepnéte na Troubleshoot (Resit
potize).

3. Klepnéte na Advanced options (Pokrocilé
moznosti).
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Na obrazovce Advanced options (Pokrocilé
moznosti) vyberte System Image Recovery
(Obnova obrazu systému).

Vyberte tcet, ktery chcete obnovit ze souboru
obrazu systému.

Vepiste heslo uctu a klepnéte na Continue
(Pokracovat).

Viyberte Use the latest available system image
(recommended) (Pouzit nejnové;jsi dostupny
obraz systému (doporuceno)) a klepnéte na Next
(Dalsi). Lze také vybrat Select a system image
(Vybrat obraz systému), pokud mate obraz
systému na externim Ulozisti nebo DVD.

Dokoncete obnovu obrazu systému podle pokynt
na obrazovce.

POZNAMKA: silné doporu¢ujeme zalohovat systém
pravidelné, abyste v pfipadé, Ze tablet ASUS prestane
fungovat, neztratili data.
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Tipy a odpovédi na casté dotazy

Tablet ASUS a mobilni dokovaci stanice ASUS - elektronicka piirucka 79



Uzitecné tipy pro vas tablet ASUS

Pro zajisténi optimalniho vyuzivéani tabletu ASUS, udrzovani
systémového vykonu a zajisténi bezpecnosti vsech vasich dat se mizete
fidit nasledujicimi uzite¢nymi tipy:

80

Pravidelné aktualizujte operacni systém Windows®, aby bylo
zajisténo nejaktualnéjsi nastaveni zabezpeceni aplikaci.

K aktualizovani exkluzivnich aplikaci, ovladacli a nastroji ASUS
ve vasem tabletu ASUS pouzivejte sluzbu ASUS Live Update. Dalsi
podrobnosti viz vyukovy program ASUS Tutor nainstalovany ve
vasem tabletu ASUS.

Chrarite vase data pravidelné aktualizovanym antivirovym
softwarem.

Pokud mozno se vyhybejte nucenému vypinani tabletu ASUS.

Data vzdy zalohujte a pravidelné vytvarejte zélozni data na
externim pamétovém zafizeni.

Nepouzivejte tablet ASUS pfi nadmérné vysokych teplotach.
Nebudete-li tablet ASUS delsi dobu pouzivat (alespon mésic),
doporucujeme (pokud mozno) vyjmout baterii.

Pred resetovanim tabletu ASUS odpojte vSechna externi zafizeni
a pripravte si nasledujici polozky:

- Produktovy kli¢ k vasemu operacnimu systému a dalsi
nainstalované aplikace

- Zalozni data
- Prihlasovaci jméno a heslo

- Udaje pro pfipojeni k Internetu
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Odpovédi na casté dotazy o hardwaru

1.

PFi vypnuti tabletu ASUS se na displeji zobrazi ¢erna, nékdy
barevna, tecka. Co je tieba délat?

Ackoli se tyto te¢ky normalné zobrazuji na displeji, nemaji zadny
negativni vliv na systém. Pokud se pfipad opakuje a zdsadné
omezuje vykon systému, poradte se s autorizovanym servisnim
stfediskem ASUS.

Barva a jas nejsou na displeji zobrazeny rovnomérné. Jak to
Ize opravit?

Barva a jas displeje mohou byt ovlivnény thlem a aktudlni
polohou tabletu ASUS. Jas a barevny tén tabletu ASUS se mohou
rovnéz lisit podle modelu. Vzhled displeje mlzete upravit
funkénimi kldvesami nebo v nastaveni zobrazeni v opera¢nim
systému.

Jak Ize maximalizovat Zivotnost baterie tabletu ASUS?
MUzete vyzkouset nékteré z nasledujicich doporuceni:

. Upravte jas displeje funkénimi klavesami.

Nepouzivéte-li zadné pfipojeni Wi-Fi, pfepnéte systém do
rezimu Airplane mode (ReZim Letadlo).

. Odpojte nepouzivana zafizeni USB.

. Ukoncete nepouzivané aplikace, zejména takové, které
vyuzivaji pfilis mnoho systémové paméti.
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Indikator LED baterie nesviti. Co je nespravné?

Zkontrolujte, zda je spravné pfipojen napéjeci adaptér nebo
baterie. MUZete rovnéz zkusit odpojit napajeci adaptér nebo
baterii, po¢kat jednu minutu a potom je znovu pfipojit k
elektrické zasuvce a k tabletu ASUS.

Pokud problém pretrvava, pozadejte o pomoc nejblizsi
servisni stfedisko ASUS.

Pro nefunguje dotykova plocha?

Stisknutim tlacitka + aktivujte dotykovou

plochu.

Zkontrolujte, zda byla funkce ASUS Smart Gesture
nastavena tak, aby deaktivovala dotykovou plochu pfi
pfipojeni externiho ukazovaciho zafizeni.

Pro¢ neni pfi piehravani zvukovych soubori a videa slyset
zvuk z reproduktort tabletu ASUS?

Mizete vyzkouset nékteré z nasledujicich doporuceni:

Stisknutim tlacitka + zvyste hlasitost

reproduktoru.
Zkontrolujte, zda reproduktory nejsou ztlumené.

Zkontrolujte, zda nenf k tabletu ASUS pfipojena zastrcka
sluchatek a pfipadné ji odpojte.

Co délat v piipadé ztraty napajeciho adaptéru tabletu ASUS
nebo kdyz piestane fungovat baterie?

Pozédejte o pomoc nejblizsi servisni stfedisko ASUS.
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10.

11.

12.

Pro¢ neni slyset zvuk z reproduktorii tabletu ASUS, i kdyz
jsou sluchatka pfipojena ke spravnému konektoru?

Prejdéte na cast Control Panel (Ovladaci panely) > Hardware
and Sound (Hardware a zvuk), potom piejdéte na ¢ast Audio
Manager (Spravce zvuku) a nakonfigurujte nastaveni.

Nelze pouzivat spravné klavesy tabletu ASUS, protoze kurzor
se neustale pohybuje. Co je tieba délat?

Pfi psani na klavesnici se nesmi nic ndhodné dotykat nebo
tisknout dotykovou plochu. Rovnéz miizete deaktivovat

dotykovou plochu stisknutim tlacitka + .

Dotykova plocha tabletu ASUS nefunguje. Co je tfeba délat?
Muzete vyzkouset nékteré z nasledujicich doporucenti:

. Pfipojenim externiho ukazovaciho zafizeni k tabletu ASUS
zkontrolujte, zda je funkce ASUS Smart Gesture nastavena
tak, aby deaktivovala dotykovou plochu. Pokud ano,
deaktivujte tuto funkci.

. Stisknéte tlacitko + .

Misto pismen se stisknutim klaves ,U" 1" a,,0" na klavesnici
zobrazuji Cisla. Jak to I1ze zménit?

Stisknutim klavesy nebo tlacitka + (u

vybranych model() na tabletu ASUS vypnéte tuto funkci a
pouzijte zminéné klavesy k zadavani pismen.

Jak Ize zjistit, Ze systém funguje?

Stisknéte a podrzte vypinac priblizné dvé (2) sekundy, nez
indikator LED napajeni blikne pétkrat a indikator LED kamery
blikne jednou.
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Odpovédi na casté dotazy o softwaru

1.

84

Po zapnuti tabletu ASUS se rozsviti indikator napajeni, ale
nikoli indikator aktivity pevného disku. Rovnéz se nezavede
operacni systém. Jak to Ize opravit?

Muzete vyzkouset nékteré z nasledujicich doporucenti:

. Stisknutim a podrzenim vypinace déle nez Ctyfi (10)
sekundy natvrdo vypnéte tablet ASUS. Zkontrolujte, zda
je spravné pfipojen napajeci adaptér a baterie a potom
zapnéte tablet ASUS.

servisni stredisko ASUS.

Jak postupovat, kdyz se na displeji zobrazi tato zprava:
»~Remove disks or other media. Press any key to restart.
(Vyjmeéte disk nebo jina média. Stisknutim libovolné klavesy
restartujte.)”?

Mizete vyzkouset nékteré z nasledujicich doporuceni:

. Odpojte viechna pfipojend zafizeni USB a potom restartujte
tablet ASUS.

. Pokud problém pfetrvavd, pravdépodobné doslo k
problému s paméti tabletu ASUS. Pozadejte o pomoc
nejblizéi servisni stfedisko ASUS.

Zavadéni operacniho systému do tabletu ASUS je pomalejsi,
nez obvykle, a operacni systém ma prodlevy. Jak to Ize
opravit?

Odstrarite nedavno nainstalované aplikace nebo aplikace, které
nebyly obsazeny v balicku s operacnim systémem, a potom
restartujte systém.
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4.  Nelze zavést operacni systém tabletu ASUS. Jak to Ize
opravit?

Muzete vyzkouset nékteré z nasledujicich doporucenti:

. Odpojte viechna zafizeni pfipojena k tabletu ASUS a potom
restartujte systém.

. Béhem spousténi stisknéte kldvesu F9. Kdyz notebook
piejde na Troubleshooting (Odstrafiovani problému),
vyberte volbu Refresh (Obnovit)nebo Reset your PC
(Resetovat PC).

. Pokud problém pretrvavd, pozadejte o pomoc nejblizsi
servisni stredisko ASUS.

5.  Proc nelze tablet ASUS probudit z rezimu spanku nebo
hibernace?

. Pro obnovu do posledniho funkéniho stavu je tfeba
stisknout vypinac.

. Baterie systému je pravdépodobné zcela vybita. Pripojte

napéjeci adaptér k tabletu ASUS a k elektrické zasuvce a
stisknéte vypinac.
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Piilohy
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Slucitelnost interniho modemu

Tento tablet ASUS s internim modemem vyhovuje JATE (Japonsko), FCC (USA,
Kanada, Korea, Tchaj-wan) a CTR21. Interni modem byl schvélen podle rozhodnuti
Rady 98/482/EC pro celoevropské jednoterminalové pfipojeni k vefejné telefonni
siti. Ale vzhledem k rozdilim mezi jednotlivymi vefejnymi telefonnimi sitémi

v rtiznych zemich neposkytuje toto schvaleni bezpodmine¢né ujisténi uspésné
funkce na kazdém koncovém bodé vetejné telefonni sité. V piipadé problému
byste méli nejprve kontaktovat vaseho dodavatele vybaveni.

Piehled

4. srpna 1998 bylo v Oficialnim zpravodaji EC zvefejnéno rozhodnuti Rady Evropy
0 CTR 21. CTR 21 plati pro veskera termindlova nehlasova zafizeni s tonovym
vytacenim, ktera se maji pfipojit k analogové vefejné telefonni siti.

CTR 21 (Spole¢né technické predpisy) pro pfipojovaci pozadavky na pfipojeni

k analogové verejné telefonni siti termindlovych zafizeni (kromé terminalovych
zafizeni podporujicich hlasovou telefonii), u kterych je sitové adresovani, pokud je
poskytovano, realizovéano dvouténovou vicefrekvencni signalizaci.
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Prohlaseni o sitové kompatibilité

Prohlaseni, které vyrobce ucini k upozornénému organu a dodavateli: ,Toto
prohlaseni bude oznacovat sité, pro které je toto zafizeni navrzeno ke spolupraci,
a v8echny upozornéné sité, se kterymi miize mit toto zafizeni problémy
spolupracovat.”

Prohlaseni, které vyrobce ucini k uzivateli: ,Toto prohlaseni bude oznacovat sité,
pro které je toto zafizeni navrzeno ke spolupraci, a vsechny upozornéné sité, se
kterymi mlze mit toto zafizeni problémy spolupracovat. Vyrobce rovnéz pfipoji
prohlaseni, aby vyjasnil, kde sitova kompatibilita zavisi na nastaveni fyzické a
softwarové vrstvy. Také poradi uzivateli, aby kontaktoval dodavatele, pokud je
zadouci pouzivat zafizeni na jiné siti."

Prozatim Upozornény organ CETECOM vydal nékolik celoevropskych schvéleni
pomoci CTR 21. Vysledkem jsou prvni evropské modemy, které nevyzaduiji
zakonnd schvaleni pro kazdy jednotlivy evropsky stat.

Nehlasové zafizeni
Zaznamniky a hlasité telefony mohou byt takto schvéleny, a také modemy, faxy,
zafizeni pro automatické vytaceni a poplasné systémy. Zafizeni, u kterého je

kvalita feci po celé trase upravena nafizenimi (napf. ru¢ni telefony a v nékterych
statech i bezdratové telefony) jsou vyloucena.
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Tato tabulka ukazuje staty, které uz pouzivaji normu CTR 21.

Zemé Aplikovano Testuje se
Rakousko' Ano No

Belgie Ano Ne

Ceska republika No Nevztahuje se
Dénsko' Ano Ano

Finsko Ano Ne

Franci Ano Ne

Némecko Ano Ne

Recko Ano Ne

Madarsko No Nevztahuje se
Island Ano Ne

Irsko Ano Ne

Itélie Nerozhodnuto Nerozhodnuto
Izrael No Ne
Lichtenstejnsko Ano Ne
Lucembursko Ano Ne
Nizozemsko' Ano Ano

Norsko Ano Ne

Polsko No Nevztahuje se
Portugalsko No Nevztahuje se
Spanélsko No Nevztahuje se
Svédsko Ano Ne

Svycarsko Ano Ne

Velka Britdnie Ano Ne
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Tyto informace byly zkopirovany z CETECOM a dodavame je bez zaruky. Aktualizace
této tabulky najdete na adrese http://www.cetecom.de/technologies/ctr 21.html

1 Narodni pozadavky se uplatni jen pokud mUze zafizeni pouzivat pulsni vytaceni
(vyrobci mohou v uzivatelském navodu uvést, Ze zafizeni ma podporovat jen ténové
vytaceni DTMF, a dalsi testy by pak byly zbytecné).

V Nizozemi jsou nutné dal3i testy pro sériové pripojeni a identifikaci volajiciho.

Prohlaseni Federalni komise pro komunikaci

Toto zafizeni je v souladu s pravidly FCC, ¢ast 15. Pro provoz musi spliiovat tyto
dvé podminky:

. Zafizeni nesmi byt zdrojem $kodlivého ruseni.

. Zafizeni musi byt schopno akceptovat jakékoli ruseni, véetné takového,
které maze zpUsobit nezadouci ¢innost.

Toto zafizeni bylo testovano a bylo zjisténo, ze odpovida omezenim pro digitalni
zafizeni tfidy B podle ¢asti 15 predpist Federdlni komise pro komunikaci (FCC).
Tato omezeni jsou stanovena tak, aby poskytovala odpovidajici ochranu pred
skodlivym rusenim v piipadé, ze je zafizeni pouzivano v obydlené oblasti. Toto
zafizeni generuje, pouziva a mlze vyzafovat energii radiovych frekvenci a

pokud neni nainstalovano a pouzivano v souladu s ndvodem k obsluze, mize
zplsobovat rusivou interferenci radiovych komunikaci. Pfesto vsak neni zaruceno,
Ze k ruseni na urcitych mistech nedojde. Pokud je pfi vypnuti a zapnuti evidentni,
Ze zafizeni zplsobuje nezadouci ruseni pfijmu rozhlasového nebo televizniho
vysilani, doporucujeme uzivateli, aby se pokusil toto ruseni odstranit nékterym z
nasledujicich opatreni:

. Pfesmérovat nebo premistit pfijimaci anténu.

. Zvétsit vzdalenost mezi danym zafizenim a pfijimacem.
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Pfipojit dané zafizeni do zasuvky na jiném obvodu, nez do kterého je
zapojen pfijimac.

Obratit se s zddosti 0 pomoc na prodejce nebo radio/TV technika.

VAROVANI! V souladu s pozadavky FCC ohledné emisnich limitd a

rovnéz jako prevence proti nezéddoucimu ruseni pfijmu radiového nebo
televizniho signélu je uZiti stinéného napéjeciho kabelu povinné. Je
povoleno pouzivat pouze dodany napajeci kabel. Pii pfipojeni vstupnich
a vystupnich zafizeni se pouzivaji pouze stinéné kabely. Upozorniujeme
na skute¢nost, ze zmény a modifikace, jez nebyly vyslovné schvéleny
stranou zodpovidajici za shodu, mohou vést ke ztraté vaseho opravnéni k
pouzivani tohoto zafizeni.

(Pretisténo ze Sbirky federalnich smérnic #47, ¢ast 15.193, 1993. Washington DC:
Kancelaf Federalniho registru, Administrace narodnich archivli a zaznamd, Tiskova
kanceldr viady USA.)

Prohlaseni o shodé (Smérnice R&TTE 1995/5/EC)

Nasledujici polozky byly dokonceny a jsou povazovény za relevantni a dostatecné:
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Zakladni pozadavky uvedené v [¢lanek 3]
Pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost uvedené v [¢lanek 3.1a]
Testy elektrické bezpecnosti podle [EN 60950]

PoZadavky na ochranu v souvislosti s elektromagnetickou kompatibilitou
podle [¢lanek 3.1b]

Testy elektromagnetické kompatibility v [EN 301 489-1] a [EN 301 489-17]
Efektivni vyuzivéani ridiového spektra uvedené v [¢lanek 3.2]

Rady radiovych test(i v souladu s [EN 300 328-2]
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Prohlaseni FCC o nebezpecdi vystaveni radiovym
frekvencim (RF)

VAROVANI! Zmény a modifikace, jez nebyly vyslovné schvaleny
stranou zodpovidajici za shodu, mohou vést ke ztraté opravnéni
uzivatele k pouzivani tohoto zafizeni.,ASUS prohlasuje, Ze toto zafizeni
je uvedenym firmware, které proslo zkouskami v USA, limitovano pro
pouziti na kanalech 1 az 11 na frekvenci 2,4 GHz"

Toto zafizeni vyhovuje limitdm FCC pro vystaveni vyzafovani stanovenym pro
nefizené prostiedi. Abyste vyhovéli pozadavkiim FCC pro vystaveni radiovym
frekvencim, vyhnéte se pifimému kontaktu s vysilaci anténou béhem pienosu
dat. Koncovi uzivatelé museji dodrzovat specifické provozni pokyny, aby vyhovéli
pozadavkidm pro vystaveni radiovym frekvencim.

Limity expozice RF vyzarovani (SAR)

Toto zafizeni vyhovuje statnim pfedpisim pro expozici radiovymi vinami. Toto
zafizeni je navrzeno a vyrobeno tak, aby nepiekracovalo limity vyzafovani
radiofrekvencni (RF) energie, stanovené federdlni komisi pro komunikace v SUA.

Tato norma pro vyzafovani vyuziva jednotku SAT (specifickd absorpéni rychlost).
FCC stanovuje SAR limit 1,6 W/kg. Testy hodnoty SAR konkrétniho zafizeni se
provadéji pii standardnich polohéch zafizeni, které uznava FCC, pficemz EUT vysila
na stanovenych vykonech na rliznych kanalech.

Nejvyssi hodnoty SAR pro toto zafizeni pfi umisténi vedle téla, které byly
nahlaseny FCC, jsou 1,42 W/kg pro T100TAL a 0,686 W/kg pro T100TAF.

FCC tomuto zafizeni udélila Schvaleni s tim, Ze viechny hlasené drovné SAR
vyhovuji pokyntm FCC pro RF vyzafovéni. Informace o SAR tohoto zafizeni jsou
archivovany ve FCC a Ize je vyhledat v sekci Display Grant na adrese www.fcc.gov/
oet/ea/fccid po zadani FCC ID: MSQ-T100TAL, MSQ-T100TAF

Tento vysila¢ nesmi byt nainstalovan spole¢né nebo propojen s zadnou jinou
anténou nebo vysilacem.

Tablet ASUS a mobilni dokovaci stanice ASUS - elektronicka pfirucka 93



Symbol CE

g

Symbol CE pro zafizeni bez bezdratové mistni sité LAN/Bluetooth

Dodana verze tohoto zafizeni vyhovuje smérnicim EEC 2004/108/EC
4Elektromagnetickd kompatibilita” a 2006/95/EC,,Smérnice pro slaboprouda
zafizeni”.

ceo

Symbol CE pro zafizeni s bezdratovou mistni siti LAN/Bluetooth

Toto zafizeni vyhovuje pozadavkim smérnice 1999/5/EC Evropského parlamentu
a komise ze dne 9. biezna 1999 o radiovych a telekomunikacnich zafizenich a o

vzajemném uznavani jejich shody.

Nevyssi hodnoty CE SAR pro toto zafizeni jsou 1,42 W/kg pro T100TAL a 0,686 W/
kg pro T100TAF.

Tento pfistroj Ize provozovat v:

AT BE BG CH CcY CZ DE DK
EE ES FlI FR GB GR HU IE

IT IS LI LT LU LV MT NL
NO PL PT RO SE S| SK TR
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Informace o vystaveni elektromagnetickym
polim (SAR) - CE

Toto zafizeni splfiuje pozadavky EU (1999/519/EC) na omezeni vystaveni vefejnosti
elektromagnetickym polim prostfedky na ochranu zdravi.

Tyto limity jsou soucasti rozsahlych doporuceni na ochranu vefejnosti. Tato
doporuceni vytvorily a ovéfily nezavislé védecké organizace prostrednictvim
pravidelného a diikladného hodnoceni védeckych studii. Mérna jednotka
doporuceného limitu Evropské rady pro mobilni zafizeni je ,mérny absorbovany
vykon” (SAR) a limit SAR je 2,0 W/kg v priméru na 10 gramu tkané. Spliiuje
pozadavky organizace ICNIRP (International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection).

Na zakladé testovani pouzivani tohoto zafizeni v blizkosti lidského téla spliiuje
zasady vystaveni ICNRP a evropskou normu EN 50566 a EN 62209-2. SAR se méri
pii pfimém kontaktu zafizeni s télem pfi vysilani na nejvyssi certifikovany vystupni
vykon ve viech frekvencnich pasmech mobilniho zafizeni.
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Bezdratovy provozni kanal pro rizné domény

N. America 2412-2.462 GHz Kanal 01 az 11
Japonsko 2.412-2.484 GHz Kanal 01 az 14
Evropa ETSI 2412-2.472 GHz Kanal 01 az 13

Francouzska pasma s omezenymi bezdratovymi
frekvencemi

Nékteré oblasti ve Francii maji omezené frekven¢ni pasmo. Nejvétsi povoleny
interiérovy vykon:

. 10mW pro celé pasmo 2,4 GHz (2400 MHz-2483,5 MHz)
. 100mW pro frekvence od 2446,5 MHz do 2483,5 MHz

POZNAMKA: Kanaly 10 az 13 véetné funguiji v pdsmu 2446,6 MHz a7 2483,5
MHz.

Existuje nékolik moznosti pro pouziti venku: Na soukromém pozemku nebo na
soukromém pozemku vefejnych organizaci je k pouziti nutny predchozi souhlas
ministerstva obrany, s maximalnim povolenym vykonem 100mW v pasmu
2446,5-2483,5 MHz. Venkovni pouZziti na vefejném pozemku neni povoleno.

V nize uvedenych krajich pro celé pasmo 2,4 GHz:

. Maximalni povoleny vykon v interiéru je 100 mW

. Maximalni povoleny vykon v exteriéru je 10 mW
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Kraje, ve kterych je povoleno pouziti pdsma 2400 - 2483,5 MHz s EIRP méné nez 100
mW v interiéru a méné nez 10 mW v exteriéru:

01 Ain
05 Hautes Alpes

11 Aude

24 Dordogne
32 Gers

41 Loir et Cher
55 Meuse

60 Oise

64 Pyrénées Atlantique

68 Haut Rhin
75 Paris
88 Vosges

94 Val de Marne

02 Aisne

08 Ardennes

12 Aveyron

25 Doubs

36 Indre

45 Loiret

58 Nievre

61 Orne

66 Pyrénées Orientales
70 Haute Sadéne

82 Tarn et Garonne

89 Yonne

03 Allier

09 Ariége

16 Charente

26 Drome

37 Indre et Loire
50 Manche

59 Nord

63 Puy du Dome
67 Bas Rhin

71 Sadne et Loire

84 Vaucluse

90 Territoire de Belfort

Tento pozadavek se pravdépodobné postupné zméni, takze budete moci svoji kartu
pro bezdratovou lokalni sit pouzivat na vice mistech ve Francii. Zkontrolujte tyto
informace u ART (www.arcep.fr)

POZNAMKA: Vase WLAN karta vysila méné nez 100 mW, ale vice nez 10 mW.

Tablet ASUS a mobilni dokovaci stanice ASUS - elektronicka pfirucka 97



Poznamky k bezpecnosti UL

U telekomunikacnich zafizeni (telefony) UL 1459 pozaduije, aby bylo zafizeni
elektricky propojeno s telekomunika¢ni siti s uzemnénym provoznim napétim, jez
ve $picce nepiesahuje 200V a v kombinaci $picka - $picka 300V a 1V rms a aby
bylo instalovdno nebo pouzivano v souladu s Narodnim pfepisem o elektrickém
proudu (NFPA 70).

P¥i pouzivani modemu spolu s notebookem je vzdy nutné dbat na zakladni
bezpecnostni opatieni, aby se snizilo nebezpeci pozéru, elektrického Soku a
zranéni osob; k opatfenim patfi:

. Nepouzivejte notebook v blizkosti vody, napf. blizko vany, umyvadla, diezu
nebo nadoby na pradlo, ve vihkém suterénu nebo pobliz bazénu.

. Nepouzivejte notebook béhem bourky s elektrickymi vyboji. Existuje
nebezpeci elektrického Soku z osvétleni.

. Nepouzivejte notebook pobliz oblasti s unikajicim plynem.

Jako zdroje napéajeni vyrobku pozaduje UL 1642 pouzivat kryci primarni
(jednoréazové) a sekundarni (nabijeci) lithiové baterie. Tyto baterie obsahuiji
kovové lithium nebo lithiovou pfimés nebo lithiové ionty a mohou byt tvofeny
bud jednou, dvéma nebo vice elektrochemickymi burikami, které jsou propojeny
sériové, paralelné, nebo obéma zplisoby a prevadéji chemickou energii na energii
elektrickou pomoci nevratné nebo vratné chemické reakce.

. Neodhazujte bateriovou sadu notebooku do ohné, mize dojit k explozi.
S zédosti o informace o zvlastnim odstranéni baterii se obratte na mistni
spravni orgény, snizi se tim riziko Urazu osob zpusobené pozarem nebo
explozi.

. Nepouzivejte napajeci adaptéry nebo baterie jinych zafizeni, snizi se tim
riziko Urazu osob zpusobené pozarem nebo explozi. Pouzivejte pouze
napéjeci adaptéry schvalené UL nebo baterie dodané vyrobcem, resp.
autorizovanym prodejcem.
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Pozadavek na elektrickou bezpecnost

U vyrobkd s hodnotou elektrického proudu od 6 A a hmotnosti vyssi nez 3 kg je
nutné pouzivat schvalené napajeci kabely vétsi nebo rovné: HO5VV-F, 3 G, 0,75
mm?’ nebo HOSVV-F, 2 G, 0,75mm’.

Poznamky k TV tuneru

Poznamka pro technika provadéjiciho instalaci systému CATV - Kabelova pfipojka
musi byt uzemnéné (ukostfend) v souladu s ¢asti ANSI/NFPA 70 smérnice NEC
(National Electrical Code), konkrétné s Oddilem 820.93, Uzemnéni vnéjsiho
vodivého stinéni koaxiadlniho kabelu - instalace musi obsahovat pfipojeni stinéni
koaxidlniho kabelu k uzemnéni na vstupu do budovy.

REACH

V ramci shody s regulatorni platformou REACH (Registration, Evaluation,
Authorisation, and Restriction of Chemicals (registrace, hodnoceni, povolovani a
omezovani chemickych latek)) byl zvefejnén seznam chemickych latek pfitomnych
v nasich produktech na webu ASUS REACH na adrese HYPERLINK http://csr.asus.

com/english/REACH.htm.

Poznamka k vyrobkiim Macrovision Corporation

Tento vyrobek je vybaven technologii chrdnénou autorskym pravem, kterad je
zabezpecend pravnim nérokem na urcité patenty zapsané v USA a dal3i prava
spojena s dusevnim vlastnictvim vlastnéna korporaci Macrovision a dalsimi.
K pouzivani této technologie chranéné autorskym pravem je nutny souhlas
korporace Macrovision a ten je ur¢en pouze pro domaci pouZziti a jina pouZiti
s limitovanym poctem opakovani, paklize korporace Macrovision nevydala jiné
povoleni. Zpétné inZenyrstvi nebo demontovani je zakézano.

Prevence ztraty sluchu

V zajmu piedchdzeni ztraté sluchu neposlouchejte dlouhodobé pfi
vysoké hlasitosti.
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Severska opatieni pro lithium (pro baterie
lithium-ion)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used
batteries according to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato.
Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla
fabbrica. Non disperdere le batterie nell'ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemaRen Austausch der Batterie. Ersatz
nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ.
Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning
ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri
tilbage til leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvdnd samma batterityp eller
en ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvént
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rajahtéd, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havité kaytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il'y a danger d’explosion s'il y a remplacement incorrect de la
batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére type ou d’un type
équivalent recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les batteries usagées
conformément aux instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme
batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte
batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

PR LASR O L, el T 0 T, MRS R DA, AT
ICHESRAboEEST FEy, MilfofiRicito TRBE LT FEWy,
(Japanese)

BH/IMAHMWE! Mpwu 3ameHe akkyMynaTopa Ha akkyMyfnATOp UHOTO T MNa BO3MOXHO
ero BosropaHue. YTunusupyiite akkyMyiaTop B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLIMAMM
npowmssoaunTens. (Russian)
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Bezpecnostni informace o optické mechanice
Bezpecnostni informace o laseru

Bezpecnostni varovani pro jednotku CD-ROM
LASEROVY PRODUKT TRIDY 1 _I

VAROVANI! Aby se zabranilo vystaveni laseru optické jednotky,
nepokousejte se optickou jednotku vlastnimi silami demontovat nebo
opravit. Pro zachovani vasi bezpecnosti pozadejte o pomoc profesionalniho
technika.

Varovny servisni Stitek

VAROVANI! PRI OTEVRENI DOCHAZ[ K NEVIDITELNEMU LASEROVEMU
VYZAROVANI. NEDIVEJTE SE DO PAPRSKU ANI SI JEJ PRIMO
NEPROHLIZEJTE OPTICKYMI NASTROJI.

Smeérnice CDRH

2. srpna 1976 zavedlo Centrum pro zafizeni a radiologické zdravi (CDRH) spadajici
pod Spravu potravin a lé¢iv USA smérnice v souvislosti s laserovymi vyrobky. Tyto
plati pro laserové vyrobky vyrobené od 1. srpna 1976. U vyrobkl prodavanych ve
Spojenych statech je shoda povinnosti.

VAROVANI! Pouzivani ovladacich prvk{ nebo Gpravy resp. vykonavéni
¢innosti nespecifikovanych zde nebo v instala¢nim privodci laserového
zafizeni mohou vést k nebezpecnému vystaveni radiaci.

Coating Notice

DULEZITE! K zajisténi elektrického oddéleni a udrzeni elektrické bezpe¢nosti je
na povrch nanesen podvlak, ktery izoluje télo notebooku, kromé stran, kde se
nachazeji vstupné vystupni porty.
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Schvaleni CTR 21
(pro notebook s integrovanym modemem)

Danish
-lldsryrﬂ er i henhold il Ridt:ﬁ IM:slurnmg 98/48LEF EU-godkende til ar blive opkobler pd de
i som terminal. Pi grund af foskelle mellem de offentlige
lef i de forskellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig selv uhc(mgﬂ gnranu for, at udstyret
kan fungere korekt pa samitlige ineringspunkier pa de offentl

1 tilizlde af problemer ber De i forste omgang henvende Dem il lcwmndsn:n af udstyrers

Dutch

«Dit apparaat is poedgekeurd volgens Beschikking 98/482/EG van de Raad voor de pan-Europese

i kelvoudi i op het b peschakelde telefoonnetwerk (PSTM).
PSTN's in de verschillende landen, bicdt dexe goed-
jke gamntie voor een succesvolle werking op elk

b B
Gerien de verschillen tussen de individue
keuring op sichzell geen onvoorwaard
PSTN-nerwerkaansluitpunt.

Neem bij proble

in eerste instuntie comtact op met de leverancier van et apparsat”,

English

‘The equi has been apy 1in ; with Council Decision 98/482/EC for pan-Evropean
single ‘terminal connection to the public switched telephone network (PSTMN). However, due 1o
diff between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of

itself, give an unc
point.

of s ful operation on every PSTN network termination

In the cvent of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance’

Finnish

“Timil laite on hyviksytey
yleiseen kytkenthisee
puhc]in\'v:rklmicn wal

pvoston pidicdksen 98/48 2 FY mukaisest lii ksi yhsitedi laitreena
verkkoon (PSTM) Eln jisenvaltioisa. aiden yleisten kytkentiisten
on kmlenkm cm]a )nlcn hj’ual:s)nm ei sellsiscnaan takaa hiiriotons

roimintaa kaikkien yleisten kytk isten pu X F

Ongelmien il ottakaa viipy yheeyedi laitteen toimittajaan.”

French

«Cet équi a mgu l'agy formé i la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la

connexion paneuropéenne de rerminal unique aux réseaux éléphoniques publics communés (RTPC).
Teutetois, comm existe des différences d'un pays & l'sutre entre les RTPC, lagrément en soi ne
constitue pas une garantic absolue de fonctionnement optimal & chaque point de terminaison du
résean RTPC

En cas de probleme, vous dever contacter en premier licu votre fournisseur.s
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German

«Dieses Gerlit wurde gemaf der Entscheidung 98/482/EG des Rates europaweit zur Anschaltung als
cinzelne Endeinrichtung an das &ffentliche Fernsprechnetz mugelassen. Aufgrund der swischen den
ffentlichen Fernsprechnetzen verschiedener Stanten besrehenden Unterschiede stellr diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewdhr fir einen erfolgreichen Betrich des Gerdts an jedem
NerzabschluBpunke dar.

Falls beim Betrich Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichse an ihren Pachhiindler wenden®

Greek

al) ehomheapds fpee spepildel i move ief] oiviean pep TEpPaTIRON pe To Snuico
anpepevied Sietoo petaypoyis (PSTN), olppese ety ambooar 98/482/EK tou X1 pﬁm Bone manhon,
exenbi] vriprouy furpopis perell tov eapipou; PSTN ov mepégovon of Sulpopeg yepes, 1) tyspan dev
rapipel ag coutly avemepihaxt cooodlion smngots Asovpying o wide ompeio azdhning tou
Sierlow PSTM,

Edfiv avwiyouy epofhiperte, du apbeoy wet® apyds we il atow wpojnd Ton e5oxhimy
Gy

Italian

«La presente app I le & stata app in a della decisi SR/482/CE del
Consiglio per Ia come i singolo ad una rete analogicn PSTH. A causa

delle differenze tra le reti dei differenti jpaesi, Iapp(mzwn: non garantisce perd di per sé il
funzionamento corretto in turt @ punti di terminazione di rete PSTN,

In case di problemi contattare in primo luogo il femitore del prodotto.s

Portuguese

+Este equip foi aprovado para ligagio p peia de um dnico terminal 4 rede telefinica
piiblica comutada (RTPC) nos rermos da Decisfio 98/482/CE. Mo entanto, devido ds diferengas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovaco ndo garante incondicionalmente, por si s,
um funcionamento correcto em todes 0s pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrarse em contacto, em primeiro lugar, com o fomecedor do
equipamento.s

Spanish

«Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decisién 98/482/CE del Consejo para la
conexion pancuropea de un terminal simple a la red telefonica piblica conmutada (TtTJ‘C) Mo
obstante, a la vista de los diferencias que existen entre lis RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacién no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento sarisfactorio en
todos los puntos de terminacion de la red de una RTPC.

En caso de surgir algin problema, procede penerse en contacto en primer lugar con ¢l proveedor del
cquipos.

Swedish

"Utrustningen har godkints i enlighet med ridets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild recminal t allmiing tillgingliga kopplade telenatet (PSTM). Pi grund av de skillnader som
finns mellan telenaret i olika lander urgae pdkannandﬂ emellertid |nlc isig s]aM en abso]ul garanti
for att utrustningen kommer att fungera de vid varje

‘Om problem uppstir bor ni i forsta hand koneakta leverantoren av utrustningen.”
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Ekologicky stitek Evropské Unie

Tento notebook byl ocenén stitkem s kvétem EU, coz znamena, Ze tento produkt
ma nasledujici vlastnosti:

1. Snizena spotieba energie béhem pouzivani a v pohotovostnim rezimu.
2. Omezené pouziti jedovatych tézkych kova.

3. Omezené pouziti latek Skodlivych pro Zivotni prostiedi a pro zdravi.

4. Omezené pouziti pfirodnich zdroji prostfednictvim podpory recyklace.
5. Navrzeny pro jednoduché aktualizace a dlouhou Zivotnost, pokud budou

pozivany kompatibilni néhradni dily, jako jsou baterie, zdroje, klavesnice,
pamét, a jestli je dostupna CD mechanika nebo DVD mechanika.

6. Omezené vytvareni pevného odpadu prostiednictvim odbéru pouzitych
produkta.

Dalsi informace o stitku s kvétem EU najdete na domovskeé strance ekologického
stitku Evropské Unie: http://www.ecolabel.eu.
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Spinéni globalnich ekologickych predpist a
prohlaseni

Spole¢nost ASUS se fidi principy ekologického navrhu a vyroby produktt a
zajistuje spinéni globalnich ekologickych predpis ve viech fazich Zivotniho

cyklu produktd ASUS. Spole¢nost ASUS kromé toho také zvefejriuje relevantni
informace v souladu s pozadavky predpist.

Vice se o povinné zvefejiiovanych informacich dozvite na_http:/csr.asus.com/
english/Compliance.htm ASUS plni tyto pozadavky:
Prohlaseni o materialech dle japonské normy JIS-C-0950

Evropské predpisy REACH SVHC
Korejské piedpisy RoHS

Svycarské energetické predpisy

Recyklace ASUS / Sluzby zpétného odbéru

ASUS provozuje program recyklace a zpétného odbéru zalozené na nasi

snaze maximalné chranit Zivotni prostredi. Véfime, ze ma smysl nabizet feseni
umoznujici zodpovédnou recyklaci nasich produktd, baterii, dalsich soucasti a
obalovych materialG. Podrobné informace o recyklaci v riiznych regionech najdete
na_http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.
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EC Declaration of Conformity e e et

We, the undersigned,

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

i in Europe: ASUS COMPUTER GmbH
Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Country: GERMANY
declare the ing

Product name : Tablet

Model name : T100TAL, H100TAL, R104TAL (Include LTE)
T100TAF, H100TAF, Y100TAF, R104TAF (WIFI only)

conform with the essential requirements of the following directives:
[X12004/108/EC-EMC Directive

X EN 55022:2010+AC:2011 X E
[X] EN 61000-3-2:2006+A2:2009 X E
[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 O E

[XI1999/5/EC-R&TTE Directive
[X] EN 300 328 V1.8.1(2012-06)
[X] EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
(] EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
[X] EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
(] EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04)
(] EN 301 908-2 V5.4.1(2012-12)
[X] EN 301 908-13 V5.2.1(2011-05)
(] EN 301 893 V1.7.1(2012-06)

[ EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
[ EN 302623 V1.1.1(2009-01)
O EN 62209-1: 2006

[X EN 62209-2: 2010

[X EN 62479:2010

[XI EN 50566: 2013

[X2006/95/EC-LVD Directive

EN301 489-1 V1.9
EN 301 489-3 V1.6
EN 301 489-4 V4
EN 301 489-7 V1.3,
EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
EN 301 489-24 V1.5.1(2010-10)
EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
EN 50332-1 (2000-03)

EN 50332-2 (2003-12)

N 50360: 2001

N 50360/A1 :2012

N 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
N 302 291-2 V1.1.1(2005-07)

OO00000XKOXOXK

mmmm

‘ X EN 60950-1/A12:2011 ‘D EN 60065:2002 / A12:2011 ‘
[X12009/125/EC-ErP Directive

[ Regulation (EC) No. 1275/2008 X Regulation (EC) No. 278/2009

O Regulation (EC) No. 642/2009 (X Regulation (EC) No. 617/2013
[X12011/65/EU-RoHS Dire Ver. 140331

XCE marking

(EC conformity marking)

Position: CEO
Name: Jerry Shen

Declaration Date: 29/07/2014
Year to begin affixing CE marking: 2014 Signature :
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EC Declaration of Conformity

We, the undersigned,

IN SEARCH OF INCREDIBLE

ASUSTeK COMPUTER INC.

Model name :

Address: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
i in Europe: ASUS COMPUTER GmbH
Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Country: GERMANY
declare the following apparatus:
Product name : Mobile Dock

'T100T Mobile Dock2, H100T Mobile Dock2,
'Y100T Mobile Dock2, R104T Mobile Dock2

conform with the essential requirements of the following directives:

[<2004/108/EC-EMC ctive

X EN 55022:2010+AC:2011
[X] EN 61000-3-2:2006+A2:2009
[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

X EN 55024: zmo
X EN 61000
1 EN 55020 007+A1| 2011

[J1999/5/EC-R&TTE Directive
7 EN 300 328 V1.7.1(2006-10)
[ EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
[ EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
[ EN 301511 V9.0.2(2003-03)
O EN 301 908-1 V5.2.1(2011-05)
O EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07)
[ EN 301893 V1.6.1(2011-11)
O EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
[ EN 302 623 V1.1.1(2009-01)
[ EN 50360:2001

[ EN 62479:2010

[ EN 50385:2002

[ EN 62311:2008

LT EN307 489-1 V1:8:2(2071-09)
[ EN 301 489-3 V1.4.1(:

[] EN 301 489-4 V1.4.1 (2009 05)
O EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
O EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
O EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
[ EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
O EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)

[X]2006/95/EC-LVD i

ctive
‘ X EN 60950-1/A12:2011

‘D EN 60065:2002 / A12:2011 ‘

[J2009/125/EC-ErP Directive

[0 Regulation (EC) No. 1275/2008
[ Regulation (EC) No. 64212009

] Regulation (EC) No. 278/2009
[ Regulation (EC) No. 617/2013

[X2011/65/EU-RoHS Directive

Declaration Date: 29/07/2014

Year to begin affixing CE marking: 2014

Ver. 140331

(EC conformity marking)

CEO
dJerry Shen

Position :
Name :

Signature :
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